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See the notice on TED website 140241-2013 - Competition
PL-Tychy: Road transport services
OJ S 83/2013 27/04/2013
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Miejski Zarząd Komunikacji w Tychach

: al. Marszałka Piłsudskiego 12Postal address
: TychyTown

: 43-100Postal code
: PolandCountry

: Sylwia TrzaskaFor the attention of
 E-mail: strzaska@mzk.pl

: +48 322193820Telephone
: +48 322193822Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.mzk.pl/

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Przetarg nieograniczony na wykonywanie usług przewozowych w drogowym transporcie 
publicznym w sieci autobusowej Miejskiego Zarządu Komunikacji w Tychach.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 2: Land transport services [2], including armoured car services, and 
courier services, except transport of mail
NUTS code PL22C Tyski

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/140241-2013
mailto:strzaska@mzk.pl?subject=TED
http://www.mzk.pl/


140241-2013 Page 2/7

III.1.1.

III.1.

II.3.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

II.1.8.

II.1.7.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest wykonywanie usług przewozu osób i bagażu podręcznego w 
komunikacji zbiorowej na liniach E2, Sz, 1, 2, 4, 14, 21, 25, 29, 31, 33, 36, 45, 51, 75, 82,101, 
128, 131, 137, 157, 245, 254, 262, 268, 273, 291, 536, 605, 655, 696, CmA, CmB, CmC, 
CmD, CmE w dni robocze, soboty, niedziele i święta, różnymi rodzajami taboru na trasach 
określonych w rozkładzie jazdy w łącznej ilości 7 028 496 wozokilometrów.

CPV code(s)
60100000 Road transport services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Wykonywanie 7 028 496 wozokilometrów.
Estimated value excluding VAT: 55 225 637,29 PLN

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
 1.7.2013.  30.6.2014Start Completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości: 500 000, 00 PLN (słownie: pięćset 
tysięcy złotych 00/100 PLN).
Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert.
Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach:
a) pieniądzu:
przelewem z konta na konto na rachunek bankowy Zamawiającego: Bank PKO Bank Polski S.
A. – Centrum Korporacyjne w Tychach 24 1020 2528 0000 0202 0267 9736;
b) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-
kredytowej, z tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym;
c) gwarancjach bankowych;
d) gwarancjach ubezpieczeniowych;
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e) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. nr 
109, poz. 1158, z późn. zm.).
Zamawiający żąda ponownego wniesienia wadium w przypadkach określonych w art. 46 ust. 3 
ustawy.
Zamawiający zwraca wadium zgodnie z art. 46 ust. 1, 1a i 2 ustawy.
Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, w przypadkach określonych w art. 46 ust. 
4 a ustawy tj; Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli wykonawca w 
odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 26 ust. 3, nie złożył dokumentów lub 
oświadczeń, o których mowa w art. 25 ust. 1, lub pełnomocnictw, chyba że udowodni, że 
wynika to z przyczyn nieleżących po jego stronie.
Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, w przypadkach określonych w art. 46 ust. 
5 ustawy.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Wymagane jest posiadanie licencji uprawniającej do 
podejmowania i wykonywania działalności gospodarczej w zakresie transportu drogowego 
osób na podstawie ustawy z dnia 6 września 2001 r.; aktualnego odpisu z właściwego rejestru, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru, w celu wykazania braku podstaw do 
wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia albo składania ofert, a w stosunku do osób fizycznych 
oświadczenia w zakresie art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy; aktualnego zaświadczenia właściwego 
naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem 
podatków lub zaświadczenia, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub 
rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji 
właściwego organu - wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo 
składania ofert; aktualnego zaświadczenia właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że 
Wykonawca nie zalega
z opłacaniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenia, Że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu - wystawionego nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia albo składania ofert; aktualnej informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 4 - 8 ustawy, wystawionej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo składania ofert;. aktualnej informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 9 ustawy, wystawionej 
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nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo składania ofert.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: W celu potwierdzenia, że Wykonawca spełnia warunek 
dotyczący sytuacji ekonomicznej i finansowej wymagane jest posiadanie opłaconej polisy, a 
przypadku jej braku innego dokumentu potwierdzającego, że Wykonawca jest ubezpieczony 
od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia na sumę ubezpieczenia (sumę gwarancyjną) co najmniej 500 000 PLN (słownie: 
pięćset tysięcy złotych).

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Usługi przewozowe Wykonawca będzie świadczył pojazdami, , spełniającymi niżej 
wymienione wymagania:
a) autobusy niskopodłogowe, oznaczone w niniejszej umowie literą: „AN”, przystosowane do 
przewożenia osób niepełnosprawnych, dopuszczone przez właściwy organ administracji 
publicznej do przewożenia od 29 do 85 osób, w tym, co najmniej 10 osób na miejscach 
siedzących, posiadające po prawej stronie pojazdu, co najmniej dwoje drzwi dostępnych dla 
pasażerów, z czego co najmniej jedne drzwi będą otwierane oraz zamykane mechanicznie i 
sterowane zdalnie przez kierowcę;
b) autobusy oznaczone w niniejszej umowie literą: „B”, o długości nie mniejszej niż 11 m, 
dopuszczone przez właściwy organ administracji publicznej do przewożenia od 86 do 115 
osób, w tym, co najmniej 20 osób na miejscach siedzących, posiadające po prawej stronie 
pojazdu, co najmniej troje drzwi dostępnych dla pasażerów;
c) autobusy niskopodłogowe, przystosowane do przewożenia osób niepełnosprawnych, 
oznaczone w niniejszej umowie literą: „BN”, o długości nie mniejszej niż 11 m, dopuszczone 
przez właściwy organ administracji publicznej do przewożenia od 86 do 115 osób, w tym co 
najmniej 20 osób na miejscach siedzących, posiadające po prawej stronie pojazdu, co 
najmniej troje drzwi dostępnych dla pasażerów;
d) autobusy oznaczone w niniejszej umowie literą: „C”, dopuszczone przez właściwy organ 
administracji publicznej do przewożenia, co najmniej 116 osób, w tym, co najmniej 34 osób na 
miejscach siedzących, posiadające po prawej stronie pojazdu, co najmniej troje drzwi 
dostępnych dla pasażerów;
e) autobusy niskopodłogowe, przystosowane do przewożenia osób niepełnosprawnych, 
oznaczone w niniejszej umowie literą: „CN”, dopuszczone przez właściwy organ administracji 
publicznej do przewożenia co najmniej 116 osób;
w tym co najmniej 34 osób na miejscach siedzących, posiadające po prawej stronie pojazdu, 
co najmniej troje drzwi dostępnych dla pasażerów;
f) oprócz autobusów wymienionych w pkt a) do e) Wykonawca będzie dysponował pojazdami 
zastępczymi, spełniającymi te same wymogi techniczne, co pojazdy wymienione w tych 
punktach, w ilości wystarczającej do niezwłocznego zastąpienia pojazdu wycofanego z użytku 
z powodu awarii, remontu, przeglądu itp.;
g) niezależnie od postanowień pkt. f), w celu zapewnienia niezwłocznego podstawienia 
autobusu w dowolne miejsce na terenie sieci MZK w przypadku awarii, Wykonawca będzie 
utrzymywał w dni robocze w godzinach od 5:00 do 23:00 jeden autobus zastępczy wraz z 
kierowcą, w takim miejscu, aby czas dojazdu tego autobusu do dowolnego przystanku na 
terenie miasta Tychy nie przekraczał 15 minut i jeden autobus, w takim miejscu, aby czas 
dojazdu tego autobusu do dowolnego przystanku na terenie Mikołowa nie przekraczał 15 
minut. Jednocześnie Wykonawca umożliwi Zamawiającemu sprawdzanie czy ww. autobusy 
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zastępcze wraz z kierowcami są utrzymywane, podając Zamawiającemu szczegółową 
informację o miejscach postoju tych pojazdów oraz o sposobie ich rozdysponowania w 
przypadku awarii;
h) wszystkie autobusy będą spełniać wymogi techniczne przewidziane przepisami prawa dla 
pojazdów używanych w komunikacji miejskiej;
i) wszystkie drzwi w pojazdach, z wyjątkiem taboru AN, będą otwierane i zamykane 
mechanicznie i sterowane zdalnie przez kierowcę, a przy każdych drzwiach będzie łatwo 
dostępny dla pasażera przycisk sygnalizacji powiadamiającej kierowcę o zamiarze 
opuszczenia pojazdu przez pasażera. Wyjątek stanowią pojazdy, w których otwarcia drzwi 
pasażer może dokonać samodzielnie, pod warunkiem, że służący do tego przycisk (tzw. 
„gorący przycisk”) jest sprawny, a na i w pojeździe umieszczono czytelną informację o 
sposobie otwierania drzwi;
j) wszystkie autobusy będą wyposażone w telefony zapewniające Wykonawcy bezpośrednią 
łączność z kierowcą;
k) wszystkie autobusy będą sprawne technicznie i wolne od uciążliwych dla pasażera usterek 
takich jak niesprawne drzwi, przeciekający wywietrznik dachowy, nieszczelne okna lub 
elementy karoserii, nieszczelny układ wydechowy itp., a ponadto będą mieć przejrzyste szyby, 
a ich wygląd zewnętrzny i wnętrze będzie estetyczne i czyste;
l) autobusy będą posiadać wywietrzniki dachowe oraz przesuwne lub uchylne okna, co 
najmniej dwa na każdej z bocznych ścian pojazdu, które pasażerowie mogą otwierać i 
zamykać samodzielnie, a mechaniczny wywietrznik dachowy będzie otwierany i zamykany 
przez kierowcę w miarę potrzeb z uwzględnieniem życzeń pasażerów, chyba, że pojazd jest 
wyposażony w sprawnie działającą klimatyzację przedziału pasażerskiego;
m) średni wiek oferowanych autobusów, z wyjątkiem wymienionych w lit. f), nie będzie 
przekraczał w całym okresie obowiązywania umowy ośmiu lat, z zastrzeżeniem, że wiek 
żadnego z oferowanych autobusów nie może przekraczać piętnastu lat;
n) wiek oferowanych autobusów wymienionych w lit. f), nie będzie przekraczał w całym okresie 
obowiązywania umowy dwudziestu lat;
o) wszystkie autobusy, będą wyposażone w elektroniczne sterowane kasowniki o minimum 
dziesięciocyfrowym systemie kasowania, przy czym kolejność wybijanych cyfr, czytając od 
lewej, powinna być następująca: 2 cyfry - dzień, 2 cyfry - miesiąc, 2 cyfry - rok, 4 cyfry - 
godzina;
p) co najmniej 25 procent autobusów powinno spełniać standard EEV.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited
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IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
DA/P-N/9/13

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
6.6.2013 - 13:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 90 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 6.6.2013 - 13:15
Place:

Tychy

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Wykonawca, wraz z ofertą, składa listę podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej, 
o której mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy Pzp, albo informacje o tym, że nie należy do grupy 
kapitałowej.

Procedures for review
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VI.4.1. Review body
Official name: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224587840Telephone

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
25.4.2013


